f Tehniéka uputa za lijevano Zeljeznu pe¢ N

Technische Anweisungen fiir den Gusseisenofen
@ Installation and operating instructions for cast iron stove
Directives techniques pour poéle en fonte

@ Technicky navod k litinovym kamnim

@ Tehniéno navodilo za litozelezno pe¢
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Instrukcje techniczne dla pieca eliwnego
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(CS) DEKLARACE

ProhlasSujeme, Ze tento vyrobek splfiuje zakladni pozadavky EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007-08 a ma

c € oznaceni, vsouladu s nafizenim EU 305/2011.

PoZega, 02.02.2018.

(@) Plamen ... C€

HR-34000 PoZega, Njemacka 36 11

Zafizeni pro stalozarné topeni. Intermittent burning appliances
EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007-08

Kamna na tuha paliva Roomheaters fired by solid fuel

Typ/Typ: Amity 3
Minimalni vzdalenost od hoflavych material(:
Minimum distance to adjacent combustible materials: [mm]
Vepredu/front: 1000 Bocné/side: 400 Vzadu/back:_400 Nad/top: 1000

Koncentrace CO v prepoctu na 13%0::

Emission of CO in combustion products calc. to 13%0:: 0,07 [%]
Teplota koufovych plyn(: Flue gas temperature: 244 [°C]
Vykon: Nominal output: 8 [kW]
Energeticka tginnost: Energy efficiency (fuel): 80,7 [%]
Drevo Wood

Vyrobni €islo: Serial No :

Prectéte si navod k pouZziti. Pouzivejte doporucena paliva.
Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.

VySe uvedené hodnoty plati pouze ve zkusSebnich podminkach.

The above mentioned values are valid only in proof conditions.
Zemé puvodu: Chorvatsko Made in Croatia
Rok vyroby/year of production:
Cislo Prohlageni o vlastnostech/Number of the DoP: 0032-CPR-2018/03/01
Pocet laboratofi pro testovani/Number of the notified test laboratory: NB 1015
Nepouzivejte pfistroj ve spoleéném kominé.
Do not use the appliance in a shared flue.

HR-34000 PoZega, Njemacka 36
tel.: +385 (0)34 254 600, 254 602, fax: +385 (0)34 254 710
www.plamen.hr
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Amity 3 je produkt navrhovany v souladu s modernimi trendy, zdobi ho jednoduché, moderni a rovné
tvary, které jsou pfizpisobeny vSem prostordm. Kamna jsou vyrobena z kvalitni litiny, nabarvena €ernou
termoodolnou barvou, ktera vyrobku dodava bohaty vzhled.

Pres velké sklenéné dvere Ize vidét ohen, coz dodava pocit Utulnosti. Kvlli specifi¢nosti pfivodu primarniho a
sekundarniho vzduchu, sklo zUstava cisté béhem celého provozu. Kamna maji dlouhou Zivotnost a ohen neni
nutné hasit az nékolik dna.

Zveme vas, abyste PECLIVE PROCETLI TYTO POKYNY, které vam umozni dosahnout nejlepsich
vysledkd uz pfi prvni pouzitim.

TECHNICKE UDAJE: T I

ROZMERY _&xVxD: 59.7x76,4x51,90m |||z Q
HMOTNOST: 128,5 kg
VYKON: 8KW 4
PROVEDENI dle EN 13240; _ 1a 1
ODYOD KOUROVYCH PLYNU-zezadu: @120 mm (
VYSKA NA PREDNI STRANE s A
—ODPODLAHY: H=52 cm ! |
7 Si9
NAVOD K MONTAZ|

Predni popelnik (62) je nutno pfipevnit na misto dle obrazku. Napojeni na komin je ze zadni strany.
Dodavame se spodnim nastavcem koufovodu, hornim nastavcem koufovodu, a nastavcem koufovodu.
Zplsoby pfipojeni jsou uvedeny na obrazku 2. Doporu€ujeme konektor znazornény na obrazku b),
Obrazek 6, stranka 55. Pokud pfipojujete podle obrazku a) ujistéte se, Ze je konektor vyroben s malym
vzestupem ke kominu.

520 do 530
50
520

Obrazek 2
a) b)
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Prostorové podminky

Pokud je podlaha mistnosti, do které maji byt zabudovany kamna, z hoflavého materialu nebo z
materialu citlivého na teplotu, kamna se musi postavit na nehoflavou podlozku. Rozméry podlozky musi
byt takové, aby byly vétsi nez pudorys kamen: bo¢né a zezadu 0 40 cm, a z predni strany 060 cm. Minimalni
vzdalenost (po stranach a vzadu) mezi materialy citlivymi na teplo nesmi byt mensi nez 45 cm.
Materialy citlivé na teplotu, které se nachazeji v pfimém prostoru vyzafovani tepla pfed kamny,musi byt
vzdaleny minimalné 120 cm.

Kamna musi byt postavena na vodorovnou plochu a mistnost, ve které jsou zabudovana, musi mit
dostatek Cerstvého vzduchu pro spalovani. Pokud se v mistnosti nachazi néjaky dalsi aspirator
(digestoF), nebo néjaky jiny spotfebi¢ na pfivod vzduchu, je nutné zajistit pravidelny pfivod ¢erstvého
vzduchu zvlastnim otvorem s ochrannou miizkou, ktera se nemudze ucpat.

Pripojeni ke kominu

Doporucujeme, abyste pfi pfipojovani na komin pouzivali oby¢ejné (standardni) koufové roury akolena se
zabudovanou zaklopkou (klapkou).

Kourové roury (kolena) je nutné pfipevnit pevné a tésné na nastavec kamen do komina. Rovnéz je nutné spoijit
vzajemné roury (pevné a tésné) a stejné tak je pevné je pfipojit i ke kominu. Koufova roura nesmi zasahovat
do pfi¢ného prafezu komina. PFi instalaci kamen je nutné dodrZovatnarodni i evropské normy, jakoz i mistni
predpisy pro tento druh zafizeni.

NAVOD K POUZITI
Prvni topeni

Vzhledem k tomu, Ze jsou kamna vyrobena =z litiny, je teba vzit v uvahu tendence
litiny k praskani kvili nahlé a nerovnomérné tepelné zatézi. Z tohoto divodu pii prvnim topeni (nejméné 10 hodin)
udrzujte mirny oher (pfilozeni ma byt mensi nezli polovina doporu¢eného mnozstvi paliva pro ndzevni vykon). Pfi
podpaleni pouzivejte novinarsky papira drobna sucha dfivka.

DULEZITE:

Kamna nemaji rost a popelnik a popel se odstranuje lopatkou a pohrabaem, které dostanete ke
kamnUm. Popel nepotiebuje odstrariovat ¢asto, pokud prikladate kvalitni dievo.
Tento produkt je bez rostu a popelniku, poskytuje kvalitni trvanlivou hoflavost, také neni potfeba hasit
oher nékolik dnli, az do doby odstrariovani popela.
Nakladejte s mirnym ohném.
Seznamte se s regulatory vzduchu na vasich kamnech.
Kamna jsou obarveny barvou odolnou proti vysokym teplotam. Pfi prvnim nalozZeni tato barva postupné
ztvrdne a muze dojit ke koufeni a charakteristické vini. Zajistéte dobré vétrani v mistnosti.

Upozornéni! V pfipadé, Ze prvni topeni neni mirné, mize dojit k poSkozeni barvy.
Nepokladejte Zadné predméty na kamna a vyhybejte se doteku obarvenych dilt. Dotykani obarvenych dild, pfi
prvnim pfiloZeni, by mohlo zpUsobit poskozeni na neztvrdlé vrstvé barvy.

VAROVANI! Nepouzivejte alkohol a benzin pro zapaleni nebo opétovné zapaleni. Doporuéené

palivo
Kamna jsou urena pouze pro spalovani dfeva, tedy paliva, které ma nizky obsah popela, jako je buk, habr
a bfiza. Je Zzadouci, aby bylo palivo suché, tj. s obsahem vlhkosti nizsi nez 20 %. Pfilozeni vihkého dfeva
zpUsobuje saze, které mohou zapficinit ucpani komina. Mokré drevo je obtizné spalovat, protozZe je tfeba
vétsi mnoZstvi energie potfebné k odpareni vody. Cerstvé dievo obsahuje pfiblizné 60 % vody, a proto neni
vhodné jako palivo. PFi pouzivani dfevénych briket méjte na paméti, Ze maji vyssi vyhfevnost a zafizeni se
muze poskodit pfehfatim. Jako palivo se nesmi pouzivat: zbytky uhli, dfevni odpad, zbytky dfeva nebo kury
a desek, vlhké dfevo nebo dfevo oSetfené lakem a plastické hmoty. Také nespalujte dfevotfisku, protoze
obsahuije lepidlo, které muze zplsobit prehfati. Spalovani téchto odpadu je zakonem zakazano a mize
poskodit kamna a komin a mit nepfiznivé U¢inky na vasSe zdravi. V pfipadé, Ze jste zakazana paliva pouzili,
zaruka zanika
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Doporu¢ené mnozstvi paliva, které se pfiklada jednorazové:
Nasekané dFivi (délka ~ 33 cm) 2 az 3 kusy cca 2,5 - 3 kg/h

Pfi pfilozeni vétSiho mnozZstvi paliva se muize stat, Ze sklo nezlstane Uplné Gisté.
Topeni anormalni provoz

Na novinovy papir se suchymi tfiskami poloZte 2 az 3 kusy drobné nastipaného dfivi. Regulatorna dvirkach uplné
oteviete a pfi podpalu v kamnech ponechte dvitka pooteviena (4-5 min,) nebot tak zabranite oroseni skla.
Dokud se ohen nerozhofi, neponechavejte kamna bez dozoru, abyste mohli kontrolovat ohen. Kdyz se oheri
dobfe rozhofi, dvitka uzavfete. Nepfikladejte moc dfeva najednou. Pfi pfikladani dbejte, aby palivo bylo
dostate¢né vzdalené odskla. Pfi normalnim provozu musi byt dvitka uzaviena, kromé pfikladani.
Aby se kouf nedostal dvefnim otvorem do mistnosti, neotevirejte dvitka a nepfidavejte palivo za silného
ohné. Pokud mate v koufové roufe zabudovanou zaklopku, ponechte ji Uplné otevienou, dokud se oheri
nerozplapola. Konstrukce kamen je pfizpusobena, aby sklo na dvitkach bylo stéle ¢isté. Sklo se muze
zacoudit, pokud kamna Spatné spaluji. Ke Spatnému spalovani muze dojit z nasledujici pricin:
+ Spatny komin
« pfiduseny pfivod vzduchu (tj. uzavfeny regulator na dvirkach)
* nevhodné nebo vihké palivo
* pfiloZené velké mnoZstvi paliva
Sklo se mlze zacoudit, pokud je palivo blizko skla nebo se ho dotyka.
Nikdy neponechavejte hoflavé tekutiny v blizkosti kamen!
Dbejte na to, Ze jsou Casti kamen horkeé, a Ze kamna mohou obsluhovat pouze dospélé
osoby. POUZIVEJTE OCHRANNE RUKAVICE!

Regulovani vykonu

Pro regulovani vykonu je nutna zkusenost vzhledem k tomu, Ze na vykon mohou pUsobit rizné faktory
jako napf. podtlak kominu a vlastnosti paliva. Drzte se nasich rad, abyste se naucili zachazet s vasimi kamny.

Vykon se reguluje pomoci regulatoru primarniho vzduchu na horni desce.

Vykon kamen zavisi i na podtlaku v kominé (tahu komina). Pfi pFili§ velikém podtlaku v kominé
doporu€ujeme, abyste ho sniZzili pomoci zaklopky na koufovych rourach, abyste mohli normainé regulovat
vykon pomoci regulatoru vzduchu.

Sefizeni regulatoru vzduchu, Sefizeni regulatoru vzduchu,
na zadany vykon 8 kW: na minimaini vykon:

Obr. 3 Obr. 4
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Topeni v prechodném obdobi

Pfi topeni v prechodném obdobi (kdy jsou vnéjsi teploty nad 15 °C) se muze stat, Zze v kominé neni podtlak
(komin nema tah). V tom pfipadé se pokuste zatopenim v kominé dosahnout potfebného podtlaku. Pokud se
vam to nepodafi, radime vam, abyste netopili. UZite¢né je pfi zapalovani ohné v kamnech otevfit okno nebo
dvefe mistnosti, aby se vyrovnal tlak vzduchu v mistnostis tlakem vnéjsim.

Udrzba a gisténi

Po kazdé topné sezoné je nutné kamna, koufové roury a komin ocistit od vrstvy sazi. Pokud zanedbate
pravidelnou a fadnou kontrolu a ¢iSténi, zvySuje se nebezpeci vzniku pozaru v kominé. V pfipadé vzniceni ohnév
kominé postupujte nasledovné:

* pfihaSeni nepouZivejte vodu

* uzavfete veSkeré pfivody vzduchu do kamen i do komina

+ ihned po uha$eni ohné zavolejte kominika, aby prohlédl komin

* zavolejte servis nebo vyrobce, aby prohlédl kamna

Sklo na dvitkach kamen mlZete Cistit obycejnymi prostfedky na myti oken.
Pokud se béhem topeni v kamnech objevi jakékoli poruchy (jako napf. kouf), obratte se na Vaseho kominika nebo

pouze originalni rezervnidily.
K ¢isténi smaltovych a lakovanych ¢€asti pouzivejte vodu a mydlo, neabrazivni nebo chemicky neagresivni
Cistici prostfedky.

Zaruka
Zaruka plati pouze tehdy, kdyZ se pouZivaji kamna v souladu s témito technickymi pokyny.

Vyhrevnost

Velikost vyhfivaného prostoru zavisi na zpusobu topeni a na tepelné izolaci prostoru.
Pro topeni jednotlivymi tepelnymi prameny Zadouciho tepelného vykonu 8kW Ize v zavislosti na topnych

podminkach vytopit:

za vhodnych podminek 160 m?3
za méné vhodnych podminek 105 m?3
za nevhodnych podminek 75m3

Obc¢asné topeni, nebo topeni s pfestavkami Ize povazovat za méné vhodné, nebo dokonce za nevhodné topné
podminky.

Vybér komina a zakladni technické udaje

Pro rozméry komina plati nasledujici udaje:

Jmenovity tepelny vykon 8 kW
Hmotnostni pratok spalin 9,1 g/s
Primérna teplota spalin 244 °C
Podtlak kominu pfi jmenovitém tepelném vykonu 0,12 mbar
Nejnizsi podtlak kominu [p] pfi 0,8nasobku jmenovitého vykonu 0,10 mbar
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Pfi topeni prikladejte pouze takové mnozstvi paliva, které odpovida potfebnému tepelnému
vykonu v dané chvili.

Po pfiloZeni regulator vzduchu v dostatecné mife otevfete, dokud se ohefi dobfe nerozhofi. Teprve poté
mUZete dat regulator do polohy, ktera odpovida zadanému tepelnému vykonu.

Peclivé dodrzuijte technicky navod.

Pfes noc regulator Uplné uzaviete, abyste rano méli dostatek zaru a mohli bez problému rozplapolat
novy ohen. Proto musite mit pfipravené suché a drobné tfisky.

Pri Cisténi, tj. vybirani popela ponechte dostatek popela, aby kompletni dolni deska byla pokryta do
vySe vinitych Zeber. Tak zajistite stalozar a chranite doIni desku.

Rezervni dily - pfislusenstvi (stranka 59, obrazek 5):

Poz. €. Nazev dilu Oznaceni dilu
161 Spodni deska AM-161
162 Predni AM-162

podstavec AM-163

Pa— AM-164

163D gadni ail AM-165
164 AM-169
165 Bo¢ni viozka AM-170
169 Nastavec koufovodu @120 AM-171
170 Noha prava AM-172
171 Noha leva AM-173
172 Predni dil AM-174
173 Dvere se sklem AM-175
174 Regulator vzduchu AM-176
175 Stresni deska AM-177
176 Ochrana skla AM-178
177 Kryt kulaty AM-179
178 Kryt kose AM-180
179 Spodni nastavec koufovodu AM-181
180 Horni nastavec kourovodu AM-182
181 Drzadlo AM-188
182 Deflektor AM-189
188 Zadni vliozka leva AM-190
189 Zadni vlozka prava AM-191
190 Déli¢ leva
191 Déli¢ doprava
200 Drzak skla
242 Regulator sekun. vzduchu
243 Popelnik
244 Plech popelniku AM-247
245 Stit zadniho dilu
247 Pritahovaci navijeci ty¢ AM-320
250 Rukojet’ dveri
320 Sklo dvefi

PrisluSenstvi:
801 Pohrabac
802 Hrabé
806 Ochranné rukavice logo PLAMEN — ¢erveny

VYHRAZUJEME SI PRAVO NA ZMENY, KTERE NEMAJi
VLIV NA FUNKCNOST A BEZPECNOST ZARIZENI!

32




Rezervni dijeovi - pribor; Ersatzteile - Zubehor; Spare parts - Accessories;
Rezervni dily - pfislusenstvi; Rezervni deli- pribor; Me3epBHu genoBu - npuéop;
Czesci zamienne — akcesoria; Pe3epBHU YacTu — akcecoapu:

178 164 165 161 1920 191 175 177 174 188 182 189

-

1630 245 179

\ i -‘\\"-\\\\’/
; 0
‘-./ K
172 \162 \176 243 170 \244 \247 \171

~PRIBOR:
9 806 8
80l

slika 5; Bild 5, Figure 5; Obrazek 5; Cnuka 5; Rysunek 5; ®urypa 5
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Vertikalni prikljucak; Vertikale Verbindung; Vertical connection; Vertikalni spojeni;
Vertikalna povezava; BeptukanHu npukrbyyak; Potaczenie pionowe; BepTukanHa
Bpb3ka; Vertikalne spojenie

B 8x\ 8xe 8x0

Slika 6; Bild 6; Figure 6; Obrazek 6; Cnuka 6; Rysunek 6; ®urypa 6; obréazok 6

Tisak: biro-tisak......
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CS Pozadavky na informace tykajici se lokalnich topidel na tuhd paliva

(NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1185)

SK Poziadavky na informacie pre lokalne ohrievace priestoru na tuhé palivo

(NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1185)
PL Wymogi w zakresie informacji dotyczace miejscowych ogrzewaczy pomieszczen na paliwa state
(ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2015/1185)

SL Zahteve glede informacij za lokalne grelnike prostorov na trdno gorivo

(UREDBA KOMISLJE (EU) 2015/1185)

Identifika¢ni znacka (znacky) modelu:
Identifikacny (-¢) kod (-y) modelu: .

Identyfikator(-y) modelu: Amlty 3
Identifikacijska oznaka modela(-ov):

Funkce nepifimého vytapéni:
Funkcia nepriameho vykurovania:
Funkcja ogrzewania posredniego:
Posredno ogrevanje:

ne / nie / nie / ne

Piimy tepelny vykon:

Priamy tepelny vykon:
Bezposrednia moc cieplna:
Neposredna izhodna toplotna mo¢:

kW 8,0

Neptimy tepelny vykon:
Nepriamy tepelny vykon: kW
Posrednia moc cieplna:

Posredna izhodna toplotna mo¢:

Palivo/ Palivo/ Paliwo/ Gorivo - Dfevéna polena s obsahem
vlhkosti <25 %

- GuEatina s obsahom
vlhkosti < 25 %

- Polana drewna o
wilgotnosci < 25 %

- Polena z vsebnostjo vlage

<25%

Sezoénni energeticka ucinnost vytapéni:
Sezénna energeticka Gicinnost’ vykurovania priestoru: o 70.9
Sezonowa efektywno$¢ energetyczng ogrzewania pomieszczen: Ns 0 ?
Sezonska energijska u¢inkovitost pri ogrevanju prostorov:
Emise pii vytapéni prostoru pii jmenovitém tepelném vykonu (*): PM 26
Emisie z vykurovania priestoru pri menovitom tepelnom vykone (*): 0GC 5 69
Emisje z miejscowych ogrzewaczy pomieszczen przy nominalnej mg/Nm
mocy cieplnej (*): CcO (13%02) 918
Emisije pri ogrevanju prostorov pri nazivni izhodni toplotni mo¢i (*): NOx 130
Emise pii vytapéni prostort pi'i minimalnim tepelném vykonu (*): PM -
Emisie z vykurovania priestoru pri minimalnom tepelnom vykone (*):
Emisje z miejscowych ogrzewaczy pomieszczen przy minimalnej 0GC mg/Nm3 )
mocy cieplnej (*): CcO (13%02) -
Emisije pri ogrevanju prostorov pri minimalni izhodni toplotni mo¢i NO

*). X -




Jmenovity tepelny vykon:

Menovity tepelny vykon:

Nominalna moc cieplna: P nom kw 8,0

Nazivna izhodna toplotna moc¢:

Minimalni tepelny vykon (orientacni): n.s.

Minimélny tepelny vykon (orientacne): n.s.

. : . . . P min kW

Minimalna moc cieplna (orientacyjna): nd.

Minimalna izhodna toplotna mo¢ (okvirno): NP

UZzite¢na icinnost pri jmenovitém tepelném vykonu:

Uzito¢na ucinnost pri menovitom tepelnom vykone: o

S §¢ uzytkowa przy nominalnej m ieplnej: 1 thnom % 80,9

prawnosc¢ uzytkowa przy no ej mocy cieplnej:

Izkoristek pri nazivni izhodni toplotni moci:

Uzite¢n4 ucinnost pii minimalnim tepelném vykonu (orientacni): n.s.

Uzito¢na ucinnost’ pri minimalnom tepelnom vykone (orientacne): ) o n.s.

S $¢ uzytkowa przy minimalnej mocy cieplnej (orientacyjna): T thmin & nd.

prawnosc uzy przy i) y cieplne) Y]

Izkoristek pri minimalni izhodni toplotni mo¢i (okvirno): NP

Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti: - jeden stupen tepelného vykonu, bez
regulace teploty v mistnosti

Druh ovladania tepelného vykonu/izbovej teploty: - jednotroviiovy tepelny vykon bez
ovladania izbovej teploty

Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu: - jednostopniowa moc cieplna bez
regulacji temperatury w pomieszczeniu

Nacin uravnavanja izhodne toplotne moci/temperature v prostoru: - Z enostopenjskim uravnavanjem

izhodne toplotne moci, brez
uravnavanja temperature v prostoru

Dalsi moZnosti regulace:
Dalgie moznosti ovladania:
Inne opcje regulacji:

Druge moznosti uravnavanja:

ne / nie / nie / ne

Kontaktni udaje: o
Kontaktné udaje: Plamen d.o.0., Njemacka 36,

Dane teleadresowe: 34000 Pozega, Republika Hrvatska
Kontaktni podatki:

(*) PM = ¢astice, OGC = plynné organické slouceniny, CO = oxid uhelnaty, NO x = oxidy dusiku

(*) PM = tuhé &astice, OGC = plynné organické zlugeniny, CO = oxid uhoEnaty, NO x = oxidy dusika

(*) PM = czastki state, OGC = organiczne zwiazki gazowe, CO = tlenek wegla, NO x = tlenki azotu

(*) PM = trdni delci, OGC = plinaste organske spojine, CO = ogljikov monoksid, NO x = dusikovi oksidi
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Zbrinjavanje otpada: @

Proizvod je zapakiran u ambalazu koja ne ugrozava okoli$ i koja se moze zbrinuti preko lokalnih mjesta za reciklazu.
Za zbrinjavanje dotrajalog proizvoda kontaktirajte lokalno komunalno poduzece ili reciklazno dvoriste.

Abfallentsorgung:
Das Produkt ist in einer Verpackung eingepackt, die umweltfreundlich ist und an lokalen Recyclinghdfen entsorgt werden kann.
Um Ihr altes Produkt zu entsorgen, wenden Sie sich an Ihr ortliches Versorgungsunternehmen oder den Recyclinghof.

Waste management:
The product is packaged in environmentally friendly packaging that can be disposed of through local recycling points.
Contact your local utility company or recycling yard to dispose of your old product.

Vertues écologiques: .
L'ustensile est emballé avec des matieres totalement recyclables localement.
Pour le recyclage de lustensile vous referez aux législations locales sachant que le fonte est 100% recyclable.

Nakladani s odpady:
Vyrobek je zabalen v ekologicky nezavadném obalu, ktery lze vyhodit do kontejnerti na tfidény odpad.
Pokud chcete stary vyrobek zlikvidovat, obrat'te se na mistni komunalni sluzby nebo recyklaéni dvir.

Nakladanie s odpadmi:
Produkt je zabaleny v ekologickom baleni, ktory mdzete zlikvidovat prostrednictvom miestnych recyklacnych bodov.
K likvidacii vasho starého produktu kontaktujte miestny (rad alebo recyklaéna spoloénost’.

Gospodarka odpadami:
Produkt pakowany jest w opakowania przyjazne dla srodowiska, ktore moga by¢ utylizowane w lokalnych punktach recyklingu.
W celu pozbycia sie zuzytego produktu nalezy skontaktowac sie z lokalnym zaktadem utylizacji lub punktem recyklingu.

Ravnanje z odpadki:
Izdelek je pakiran v okolju prijazno embalazo, ki jo lahko odstranite na lokalnih reciklaznih mestih.
Za odstranjevanje starega izdelka se obrnite na lokalno komunalno podjetje ali podjetje za recikliranje.

YnpaBnenue Ha oTnagbLuTe:

MpopyKTa e onakosaH B 6e3onacHa 3a OKo/IHaTa Cpe/a OMakoBKa, KOATO MOKe Aa Gbje M3XBbP/IEHa M NpeaajeHa Ha MECTHO ChopbKeHHe
3a pelyKaMpaHxe.

CBbpKeTe Ce C MecTHaTa KomnaHua 3a 06paboTKa U peLuK/pae Ha OTNaAbly 3a Aa U3XBBPJIUTE CTapUA CH MPOAYKT.

Aaxeipion Twv amoPAfTwy:
To mipoidv cuokeudZetat o YUk Tpog To meptBAANov uokeuaoia mou UMopel va anoppipBei o€ Tomikd onpeia avakUkAwong.
EMmKoWwVAGTE pe TNV TOMKA €TaIpeia Kowng wpeAeiag i Ty auli avakIKAWGNG yia va amoppiyeTe To maMo oag mpoiov.

Gestionarea deseurilor:
Produsul este ambalat in ambalaje ecologice care pot fi eliminate prin punctele locale de reciclare.
Contactati compania locala de servicii publice sau centrul de reciclare pentru a elimina vechiul dvs. produs.

Avfallshantering:
Produkten ar forpackad i en miljévanlig forpackning som kan kasseras genom pa atervinningsstationer.
Kontakta ditt lokala elforetag eller atervinningsanléggning for att kassera din gamla produkt.

Gestion de embalajes:
El producto esta empaquetado en un embalaje ecoldgico que puede ser reciclado en los puntos de reciclaje habituales y previstos de su localidad.
Pangase en contacto con su compaiia local de servicios o con un centro de reciclaje para deshacerse del utensilio antiguo.

Gestione dei rifiuti:
Il prodotto € confezionato in imballaggi ecocompatibili che possono essere smaltiti tramite i punti di riciclaggio locali.
Contattare la societa di servizi locali o il centro di riciclaggio per smaltire il vecchio prodotto.

Jaatmehooldus:
Toode on pakendatud keskkonnasdastlikku pakendisse, mille saab kdrvaldada kohalike kogumispunktide kaudu.
Vana toote kdrvaldamiseks podrduge kohaliku kommunaalettevétte voi ringlussevotutehase poole.

Jétteenkasittely:
Tuote on pakattu ymparistystavalliseen pakkaukseen, joka voidaan havittaa paikallisen kierrétyspisteen kautta.
Ota yhteyttd paikalliseen yleishyddylliseen laitokseen tai kierratyskeskukseen vanhan tuotteesi havittdmiseksi.

Kako fAa ro oTcTpaHuTe NPOU3BOAOT:
[POM3BOAOT € CMaKyBaH BO EKOMOLIKO MakyBatbe LUTO MOXE Aa CE OTCTPaHM BO HEKOj OF JIOKASHUTE MyHKTOBM 33 PELMK/MPatbe.
KoHTakTipajTe ja Baluara JIoka/Ha KOMyHa/Ha KOMNaHMja MM 0TNaj 3a PELMKMPatbe 3a A FO OTCTPaHMTE CTapUOT NPOU3BOA.

Ynpasrbatbe 0TNaAoM:
Mpou3Bog je nakoBaH y ambanaxy Koja He YrpoxaBa OKO/MIL M KOja C& MOKe OZANOXMTM Ha IOKaNHUM PELMKNAKHUM MeCTUMA.
O6patiTe ce 0KaNHOM KOMyHaHOM NPeAy3eLy WU PELMKIAKHOM ABOPULLTY Aa 61CTE OANOXKMUM CTapU NPOM3BOA.

Ypanenue u nepepaboTka OTX0A0B:
M3pe/me ynakoBaHO B 3KONOTUYECKHU YMCTYIO YNAKOBKY, KOTOPYIO MOXHO YTUAM3MPOBAT YEPE3 MECTHbIE NYHKTHI NepepaBoTKM.
06paTHTECh B MECTHYIO KOMMYHA/IbHYIO KOMMaHUIO MM YTUAM3ALUMOHHBIN CKaj, YT0BbI M36aBUTLCA OT Baluero cTaporo M3ae/ms.

Menaxhimi i mbetjeve:
Produkti éshté i paketuar me ambalazh migésor me mjedisin, i cili mund té hidhet pérmes pikave lokale té riciklimit.
Kontaktoni njé kompani vendore ose shérbimet e riciklimit pér té hedhur produktin tuaj té vjetér.
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